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Adalékok a varosok, varak és egyéb
erdoshelyek kapuinak és kulcsainak
katonai muvelédéstorténetéhez.

A kapuk s kulcsaik  fejlédéstorténete az  erdditésmiivészet  torténe-
tében  kilonalld  érdekességii  fejezetet alkot. A  kapumiivek a  kdzépkori
életformak  XIII—XIV. szazadi virdagzasa idején maguk ugyanis erdditéses
tények, kiképzésikben az erdditéses célzat a Iényeges, az Epitészeti-artisz-
iikus és ornanientdlis elem csak madsodlagos fontossagh. Addig, mig a
korai  kozépkor  hajitd-doboémiives! ,machina“-ira  alapozott technika  virag-
jéban allott, a kapiamivek tényleges védelmi szerepe 1is megvolt. Ebben
az id6ben a toapuszarny s a kulcs is némi szerephez juthatott.

A thzi 16v8 készségek XIV. szdzadvégi megjelenése’? a hatalmas kikép-
zésti  kaputorony okat és a legkiilonbozobb tipusi kapumiveket egyszeriben
lejaratja: az erdditésmii diszitd fliggelékeivé teszi meg akkor is, ha ezeket
egy idére még megtartottdk is. SO6t: a kapumiivek megmaradidsa éppen
annak az idealis elgondolasnak koszonheté, mely a kaput s a kulcsot ille-
toleg jelkeépes jelentoséggel ruhazta fel. A XIV. szazad elején XIII—XIV.
szdzadi kapumii mar csak jelképes-artisztikus fiiggeléke az  erdditésmiinek,
kulcsa  viszont  végséképen elveszti  valés  kulcsszerepét, tiszta jelképpé
valik: szertartasok, szokasok formainak kellékévé.

Az  06-olasz  erOditésmiivészettorténeti  iskola (XVI. szdzad) idején a
régi  kapumii megmarad az Ujmoédu falazott sancok, illetbleg a bombatol
mentes, casamattazott (,le case fermate, le case armate”: erdsitett hazak)
nak omamentdlis fliggelékéiil, avagy 1j, pompazd, dusan kiképzett, ren-
desen  romaiaskodd, quaderolt kovekbdl  felrakott  diadalivszeri  kiképzést
mutat. Magyarorszagi varaink XVI. szazadi modernizalasa soran az olasz
mesterek 0s ezek magyar tanitvanyai a késéi olasz ,settecento” legbajosabb
valtozatossagti, a ,Grotta” delfinjeivel, gyikjaival, kagyldival, pafranyai-
val diszitett kapuit alkotjak (,,alla grottesca”): Magyar kéfaragdk magya-
ros-népies természetkedveléssel és jatékos kedvii Otletességgel népies pom-
paba Oltoztetik a kovet. E kapu tehat mai csak diszlet, kulcsa sen$mi mas:
csak jelkép. Ugyanez 4ll a barocra, s az empire-ra is, mely még mindig
pompas kapukat rak.

Alabbiakban a kapuk a kulcsaik szimbolumma valasaval foglalkozunk:
a varoskulcsok ¢és varkulcsok tényleges erdditéstorténeti és jelképes kato-

V' Az Artiglieria sz6 az ,ars tollendi” Xkifejezésbdl, a ..dobds miivészete” gondolatat
kifejezé szolambol lett. Eredetileg a rtgi olasz , artolleria” sz6 ez, (melyb6i a magyaros
arkoldj sz lett). Oly dobast-vetést-hajitast fejez ki, melyet az 6-romai, illetleg keleti arab
dobogépek ,,miiveltek”. Innen a. ,,mrvesség” (Kunét”) szo.

2 A ,Berchtold Schwartz’-r6l sz6l6 mendemonda oly képlet, melynek csak kialaku-
lasa érdekes. Berchtl, Perchtl: a Fényes, a germdn monda maig ¢l6 néprajzi .,.Luca”-ja.
Berchtold Schwarz: ,a langold fekete”: az agyu. Azt hisszik, ez koltodott ra egy szer-
zetes névre.



nai miivelodéstorténeti  szerepének  ismertetése soran  fejtjik ki fentiekben
adott felfogasunkat.

A varoskapukulcsok és  varkapukulcsok tényleges és  jelképes  hasz-
nalatat altaldban keleti, illetdleg kozvetleniil arabs eredetiinek, tehat egy-
ivasi  jelenségnek tartjuk a keresztes hadjaratok idején Europaban elter-
jedt szamtalan keleti arabs eredeti katonai miveltségbeli hozadékkal. Ilyen
arabs eredeti miveltségbeli elemek: a természettudomanyossagban a  hel-
lén  természettudomanyossag, illetbleg  Aristoteles  iranti  érdeklédés  fenn-
tartdsa, az orvostudomanyban, a tido- és szivhallgatd eljarasok, az ,al
chemje”, vagyis a vegytan: az ,al khali” és az ,al kohlu”, vagyis az alko-
hol, az ,al dseber”, vagyis az algebra, az ,Es Sah™ a sakkjaték, a csicsives
épités, a badbszinhdaz, az darnyjaték, a nemesfaju [otenyésztés, az irodalomban
a novella s a lovagi koltészet. A katonai miiveltségtorteneti tények kozott
az arabs eredeti  ,masiculus”:  véleményiink szerint alkalmasint  Mas-
ha-kol: ,a varosvéd6”, tobbese konyhalatinul: masiculi, vagyis a Szurok-
ontopadmaly; a Ilovorés, a kapuvédomii (El Barbakan), a varak fiirdo-
szobai, fali fa- és szonyegburkolatai, alkalmasint a falhdgd ostromlajtorja,
az Eurdpdban mar elfelejtett szamszorijj.?

A véros- ¢és varkapuk kulcsai ugyanis a legkoraibb idében sem vol-
tak jogi jelképeknél egyebek, realis jelent6ségiik, a kapuszarnyak fizikai
Osszetartasan kiviil Ggyszolvan sohasem volt, annyival kevésbbé, mivel a
szarnyas kapuk hasznalata igen késon terjed el, viszont mar ekkor is csak
dekorativ  jellegii épitményt, de nem az erdditésmii tényleges tartozékat
jelentik. Jelképes voltuk az Ujtestamentom ismert szovegrészeiben is mar
igy jelentkezik. Ilyen a , Kulcsok” szerepe a roémai Egyhaz fejének, a romai
Piispoknek, vagyis a Péapanak fejedelmi cimeres pajzsa mogoétt rendsze-
resen és maig alkalmazott heraldikai jelvényben is.

A papai cimer mogort — késébb és heraldikaikig hibasan folort —
alkalmazott  jelvénynek dontd  miiveltség-torténeti  szerepet kivanunk  jut-
tatni a var- ¢és varoskulcsok jelképes hasznalatat illetéleg, helyesebben
mondva e romai egyhdzi heraldikai  ténybél  ohajtiuk  fejlédéstorténetileg
levezetni e miiveltségtorténeti szokast.

A varkapuk ¢és varoskapuk egyébként az egész eurdpai kozépkoron
at annyira meg voltak erdsitve, bogy az ostrom csak a legritkdbb esetek-
ben iranyult a kapu ellen, hanem majdnem mindig a tornyok — késobb
az ezek helyén keletkezett bastyak — kozotti Cortina (falfiiggdny) ellen.

A kapuszarny bezéarasa, nyitdsa mindig szertartdsos katonai formak
kozott ment végbe, minden reggel és minden este. Az ajtondllok, ajtdsok
(Ostiarius, Usciere), a kulcsos kamarasok, az alabbiakban leirand6, maig
€l6 o-angol szokdsok, az esti takarodo (ritirata, La Retraite), illetéleg a mai
kaszdarnyakapu csukasa s a kapulrség (Torwache) 0&si id6k kodébe veszd
eredeti katonai miveltségtorténeti tények éppen ugy, mint a népi babondk,
példaul egy budai tordk vonatkozast esethez fiz0d0 babonas rémiiletrdl
sz016, hitelesnek latszo leirds, mely (ldsd alabb) ugyancsak a rendkiviil
erésen éld jelképes hiedelem keleti jellege mellett szol.

E tényekre vonatkozd rovid ismertetésiink soran fogunk a gydri kul-
csokkal  foglalkozni, mindezzel a kapukulcsok katonai miivelddéstorténetére
vonatkozo fejlodéstorténeti felfogasunk szerény alapvonalait ohajtva,
lerakni.

1. ,Szent Péter Kulcsai”, a keleti kapureteszek és az olasz heraldika.
A ,Szent Péter Kulcsai”-rol sz6ld6  jtestamentomi  szdvegrész — vélemé-

3 Konyoki: A kozépkori varak. Bp. 1906. 43., 167., 166.. 162., 118., 137. Bar-ba-
Khan: aHaz Jo Csillaga (?), a Fejedelem J6 Csillagzata (?), védéje (?).



nylink szerint a romai Egyhdaz e jelképes szokasanak kozépkori kialaku-
lasanal régebbi, keleti szokas emlékét orzi. Ez a kép ment at felfogasunk
szerint a heraldikabol kozismert, a papak cimeres pajzsa rangjelzé  jel-
vényeként hasznalt kulcsok jelképes alkalmazasara s innen a kulcsok jogi
szimbolumma vald  kialakuldsara. Ne felejtsik el, hogy az Egyhaz volt a
legmélyebb szimbolum. A kulcsokrol szo0l6 keleties allegoriagjit  kép egyike
az  Evangélium szovegében meglrzott leggazdagabb  szinpompdju, allego-
rikus, emellett azonban mégis keleties naturalizmusa  képeknek.  Erthetd,
hogy az ilyesmit kifejez6 heraldika és a heraldikus szinezetli kdzépkori
jelképes  szokas hatalmas szerepet adott a kulcsoknak a  varkapukules,
kamarasok kulcsai és a varoskapuk kulcsainak hasznalataban.

A, Varos Kulcsa” 0srégi jelkép voltat mi sem mutatja jobban, mint
az UJ Testamentom ismert allegoridja, amikor tudniillik Jézus Semjéchun-
nak, a Jondchan fidnak adja 4t a ,mennyek orszaganak kulcsait”. Semjéchun
annyi mint Simeon (oroszul Szemjon, Szejmon-Szimjun, latinosan Simon).
Az idevagd szovegben Jézus ezt mondja Simonnak (Maté Evangyélioma,
16.) : ,IS. Te koszikla (Kéfas) vagy és én ezen a kosziklan épitem fel az én
Anyaszentegyhazamat;, és a Pokol kapui nem vehetnek azon diadalmat,
19. Es néked adom a mennyek orszdaginak kulcsait; és valamit megkotozén-
desz e foldon, a mennyekbe is kotozve Ilészen és valamit megoldandasz e
f6ldon, a menyekben is oldozva lészen.”

»Péter” csaladi neve ugyanis nem ,Péter”, hanem a sémi nyelvekben
szokdsos Ugynevezett apai név, a ,patronomikon”: Semjéchun ben Jona-
chan, vagyis ,Jondsiia Simon” volt. , Kéfas” viszont héberiil annyi mint
,»Ko6szikla”, vagyis a ,Vuigata” latin forditdsa szerint a latin ,szikla”, azaz
HPetra”. Ebbol lett a latmizait korai kozépkori himnemdsitett Petrus, s
ennek romankori egyéb Bévutddai: Pietro, Pierro, Pierre, a szlav Pjorr,
a német Peter s a magyar Péter. (Janos Evangyélioma: 1. 20.: ,,Te vagy
Simon Jonasnak fi-ja, te hivattat el Kéfasnak, mely azt teszi, ha magyardzod,
Koészikla.”)

2. A kapukules. A korai réomai korral egyidében kialakulé kisdzsiai
aramita és héber szovegli Otestimentomban szamtalan utalds van kapukra
és ,zarl6” zavarokra. igy példaul a Kronika konmyve (II. 8. 5) gy ir
Anriakf elette, mind a fels6, mind, az also Beth-Horont me g épit é, kofalakkal,
kapukkal és zarokkal megépitett varosokat.”

Az esti kapuzards is szamtalanszor el6fordul e hdésieposzszerii, csoda-
latos keleti koltéi szépségekkel teljes szent irasokban. A  reformaciokori
pompas magyar forditasokban lerakott egykori ~magyar katonai mivelt-
ség XVI. szazadvégi minyelvének terminoldgiajaval egy mas tanulma-
nyunk szamara foglalkozva, az eddig gytjtottekbdl alabbiakat ko6zoljiik:

Josué komyve: 2. 5. LEs  minekeldtte a varosnak kapui  bézarlatnanak,
a Setéiben azok a ferjfiak kimentek... (7.) a kaput pedig bezdirlak egy kevés
idé  mulva.” A Szejchem (Szihem) ostromara vonatkozd részben tudniillik
kémekr6l van sz6. Mas helyen a Birak konmyve (9. 51.) igy ir: , Vala pedig
egy eros torony a vdros kozepében... és bezarlak magukra és a torony
padlasara, ménének fel”. Itt a kapu elreteszelésérél van szo, vagyis nem
kulcsokrél,  hanem ,elzarolas”-rol, zavarolasrol,  zarlasrol: azaz  valamely
reteszelési modrol. Tekintettel a Keleten maig divo fareteszekre és a maig
¢l6 magyar toldo- vagy csapdzavarokra, alkalmasint helyes nyomon jarunk,
ha itt nem kulcsot, hanem zavaros fareteszt értink ,zarl6” alatt, vagyis itt
toloreteszrdl, fakilincsr6L  ,madzagra jar6  pecek”-r6l lehet sz6. Ugyanis
ezeket szokds lek6tdzni s megoldani. Jochanan fia Simon is alkalmasint a
keleti toloreteszes fakilincs peckének kételét oldja meg, killonben — véle-
ményiink szerint — semmi értelme nem volna a kulcsok” kotésének és
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oldasanak. Kulcsot nem lehet kotni-oldani, pecket azonban igen. A mai
falusi kapu szarnyanak tolorudjat kotél, illetve lanc, pecek, esetleg lakat
zarja. Madzagon 1ogd pecke , szege” (szlav: klince, ,Kilincs”) van a néprajzi
,verdeés” kapunak is. Hogy ez oldhaté-kothetd ,madzag-huzé”-ra jar, a
Kulcsra jar6 kapu” pedig varosi dolog, ismert, s legfeljebb ebb6l a szem-
pontbol fel nem hasznalt néprajzi tény. Van gyaripari modern retesz
(rigli”). A budai ,GOrogdk utcijaban” madig lathatok a boltok lakatos
radjai.

Idevagéan  rendkiviil  érdekes  adatokat  tartalmaz  Dévavara 1640
november 30-i inventarioma.* A szoveg ezt irja: Tsdszdr kapuja ... kapuja
kétfelée nyilik, ket sarkan két vaskarika, lakat rajta egy. Ezen kapun egy
kis fioka-ajto vagyon, vas pantjai, sarkai harom, vas szegezdje egy, lakat
is egy, hkulcsaval egyiitt. A kapu felett egy darab dlgyii kotel, hetedfél
olnyi. Innét az, mely kofal felnyil Bethlen-bastydra, azon szintén kozépben
vagyon kis dlajto, pantja, sarka vasbol kettd. Retesze, s reteszfGje vasbol
jo vastag, azon egy kerekded lakat kulcsaval rajta. Altai  keresztiil rajta
fa szegezé vagyon.

A szobanlévé kapu tehat kétszarmyu. Vaskarikdinak és  vasroszeinek
béségei megemlitése azért fontos, mivel a korai kozépkori kapukon nagyon
kevés wvolt a wvas. (Konyoki: Kapuk.) E dévai kapu tehat vagy késbi, vagy
a kozeli hatalmas gyalari vasbanyaszat kozépkori anyagbdségére  utald
tény. A kapunak lakatja van.

A | fioka-ajtonak”, mely nem a nagy kapuszarnyon, hanem mellette
szokott lenni, ,,vas szegezdje” van. Ez a Nyelvtorténeti SzoOtar szerint: ,repa-
gulum, Riegel, ajtoszegez6”. Ime: a klmee-szeg-kilincs-retesz-zarlo — kétség-
telen s vitathatatlan magyar variansa.

A szegezOnek lakatja van, kulccsal egyiitt. Vagyis éppen 1ugy zartdk,
mind maig a falusi kocsikaput.

Az Lalgyukoté]” a  kapu bekotozésére szolgaldé mintegy tizendtméteres
darab, fenti elméletiink bizonyitéka. Az ,dalajt6” (Pseudothyrum, Blend-
tire) ,faszegez6t” és vasreteszt is mutat. E ,faszegez6” a szobanlévd ,,fabol
1évé  kilincs”, vagyis ,faszeg”. A kulcs tehat itt a kapuretesz lakatjarjak
kulcsa, nem a kapué.

A tobbi kapun ,retesz s ret esz f6 rajta”’ van. Egy masikon: , retesze
reteszfejével”. Egy harmadikon: ,vas-szegezdje egy, kiil (kivil) egy i-uiesz-
fobe két retesz jar’. Egy negyediken: , az reteszen béko lakat vagyon egy”.
Egy otédiken: ,,vas retesze vagyon, lakat rajta, kulcsaval”. Egy hatodikon:
,egy reteszf6 rajta”. Egy emelcsés kapun s . fiokajan” ,,vagyon lakat is
harom”. Beldl ,vas retesz, foje egy”. A nyolcadikon: ,harom lanc s harom
lakat”. A kis ajtajan: ,, vas szegezdje egy .

A fenti nyolc kapu leirasa igazolja, hogy a XVII. szazadban sz6 sin-
csen ,, kapukulcsrol”, csak reteszrol, ennek lakatjarol, s legfeljebb: a Ilakat
kulcsarol.

A kapu nein kulcsra, hanem ,zarl6”-ra jart: vasszegre, vagy faszegre,
ezt pedig lanccal vagy kotéllel kotozték be, mint ,Szent Péter a mennyek
kapujat”. A falusi kapu radja ma is lakatra vagy peeekre jar.

A Lkulcs” csak heraldikus jogi jelvény, nem kapuzard készség. Mint
ilyen, csak az egyhazmiivészeti abrazolasokon, s a papak cimerein realis:
kifejez6bb jelkép, mint a kétel. A redlis kapukules csak szalldigék szolama.
A kapuknak volt kulcsa, amde csak jelképil. A papdk cime: Claviger
Christi, Petri, Ecclesiae: Krisztus, Szent Péter, az Egyhaz ,kulcsarja”.

Szinmagyar bizonyiték erre Tihany apatsagi varanak kulcsardl sz016

4 Veress Endre dr.: Déva vara és uradalma. Déva 1906. 20.



feljegyzés. A var irddedkja, vagy gazdaszati tisztje ezt irja: ,, Pisky Istvan
jott be Tyhanban az Kapitanysagban 25 Martii 1585, adtik az kulczot kezeé-
ben 26 Martii, ment ki Mestery Janos 27 Martit”.’

Ugyanez a Pisky Istvan, miutan a Balaton jegén paros viadalban
megoélte a kihivo Ibrahim endrédi zaszlés agat (u. o., 176. o.). 1589 Szent
Istvan napjéan adta at szolgalatat, illetve a kulcsot utédjanak:

,Pysski  Vrom kezeib6l az kulczott vette Hathalmi Mattias Zent Istvan
napyan.”

Esztergom kulcsait az arulé spanyol zsoldos capitano adja 4t a torok-

nek. (Némethy : Esztergom bevétele. Budapest, 1896.)

Di Ratti-csalad cimerébdl
alakitott mai papai cimer.

Igen jellemzd, mert korai Hegyesdvara kulcsainak 1443-i esete. A Szé-
csenyi Laszlo fia Laszlo zalogba akarta adni a balatonvidéki varat. A hosz-
szadalmas Ttigyben Uzsai Miklés hegyesdi varnagy a Kozgonyiak varnagya-
nak Benedeknek atadta a kulcsokat, de Hunyadi Janosnak tiltakozé paran-
csat kozben kézhez véve, elrabolta a kulcsokat. Hédervari Laszlo, Eger
plspdke erre Rozgonyi Gyorgynek azt a tandcsot adta, hogy mondjon Ie
ifegyesdr6l. (Békefi Rémig: A Balaton korny. egyhdzai és varai. Bp., 1907,
281. A Balaton tud. tantim, eredményei. III., L, III.) A var atadasanak
jelképe volt a kapu felett tort rés is. 1898-ban a gellérthegyi erédot (Citta-
della) a katonasag atadta a fOvarosnak: a teljesen ¢ép, vizesarkos, felvono-
hidas kapu felett ekkor vagtak azt a rést, mely maig lathato.

A magyaros, szlav eredeti , kulcsar” szo6 foglalkozast jelent, de a por-
koldb (Burgraf, Burgografio) csaladi neve is lett. Martonfalvi Imre didk
Szigliget, Szogliget (Szegligét) vardnak 1531 t4jan 06-olasz modorban tortént
atépitéskor igy hasznalja e sz : ,megijede az porkolab kulcsar Istvan,
nem sok id6 mulva szét ada s meg ada Szegligdt varat” (Békefi i. m., 296.).
Az irédedk ,,az porkolabsagban tarsul Sandor Mihalyt” kéri.
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A Lkulcsar” szd csaladnév is lett, ugyancsak a Porkolab sz6é is. A hajda
nemesség  tobbnyire  foglalkozast  jelentd  csaladneveiben  gyakori e  két
név: Boszoérményben, Szoboszloén, Nanason,, Samsonban, Debrecenben.
(Herpay Géabor dr.: Nemes csal. Hajdi varm. Debrecen, 1926.)

A varmegyei hivatalnokok kozlil a folevéltarnok (Archivarius) 6si  szo-
kas szerint ugyancsak a Levéltar kulcsait adja s veszi at lelépése, illetéleg
hivatala atvétele idején. (Lam i. ni.)

Mindebbdl az a fontos, hogy a kulcs mar azért is jelképi jelvény lett,
mert a korai kozépkorban a wvaros és varkapuknak tulajdonképen kulcsa
nem volt, ezek nem a mai értelemben vett szarnyas ajtok voltak, hanem
alul- vagy felilesapd, hidlasszeri készségek: nem is lehettek kulcsaik.
A késébbi kapu mar szarnyas (,leveles kapu”), de ezt zarld6 retesz zarolja.
A retesznek volt lakatkulcsa, ez azonban nem kapukulcs. Ott, ahol volt
kulcs, az csak jelképes jelvény wvolt. A korai kozépkor eminens vashidnya
miatt, mely a romai eredetli falak ,fecskefarkas” wvas- és oOlomkotéseit sza-
zadokon 4t béanyaszta és — mint a hellén szobraszat bronzremekeit® beol-
vasztotta, — késon terjed el a kapuk , vassal fegyverzése”, vagyis ,vasa-
lasa”, vassal reteszelése és kulcsos =zarra szerelése. Déva esete kivétel a
romai kor Ota maig rengeteg vasat termel6 vasbanyai vasbdsége révén
(Szabo 1.. Déva vara. 1910, 8. o0.). A korai varkapu-reteszek legalabb is azt
mutatjadk, hogy a vizszintesen jar6 retesz (Repagulum, zarlo, zavar, zar,
Riegel, Schubleisten) koraibb, mint a varkapukulcs hasznalata, A vizszin-
tesben forgd emeléskapuk korabbiaknak latszanak, mint a mer6legesen for-
gok. Ilyet ir le Mathaeus de Paris 1217-n6l a lincolni varra vonatkozolag.”

A magyar varaknak is voltak csigdn felhuzhaté csapdajtéi  (Szepes-
vara, Kormosbanya, Lanzsér). Ezek hornyolt valyuban cstsztak. Kessellokd
kapuja ,alulcsapd”, azaz esapohid moddjan alulforgd volt.® Az elzard geren-
dak hasznalata altalanos volt, viszont ezek mellett felesleges volt a kulcs.
A felil- ¢és alulesapd ajtok a legkésobbi idokig hasznalatban voltak. Buda-
va:” kés6bbi kapuin (Bécsi Kapu, Vizivarosi Kapu) még lathatdk a geren-
dak haromsoros valyti. Ezek a tulajdonképeni kapuszarny mogott voltak
elhelyezve. A kapuszarnytol fliiggetlenek: 6nallo reteszek.

Voltak  kapuzaré lancok is,” ismeretesek a csapOracsok is. Ezeknek
romai eredete kétségtelen, de csak a keresztes hadak jarasa idején terjed-
nek el, talan Bizancon 4t romai motivumként, mar a Keletre ntr*ni.oH arabs
forrasbol. Egidio di Colonna a XIII. szdzadban leir egy ilyet.!°

A varkapuk — mint mondottuk — csak a tizifegyver elterjedéséig,
tehat a XIV. szazad végéig jelentds épitmények, amit szamos valtozati
hatalmas kiképzésiik mutat. A kapuvédomiinek (az arabs eredetii Barbakan,
Magyarorszagon  Bartfa és  Késmark  barbakanjai a  legismertebbek) az
angol eredetll Bastide: melyet ,Bastuta” néven a cseh . kelyhes’-ek is
alkalmaznak a magyar Felvidéken, a gyakori, német eredeti , Zwinger -ek
az agyu jelentkezésével mind azonnal elveszitik jelentdségiiket. SoOt: virag-

6 Az Otesta-mentumnak jelentékeny ,Realia”-irodalma van a hadészati vonatkoza-
sokra. Magyar irodalma nincsen, noha a nyelvi kincs a Kaldy- és Karoli féle forditasok-
ban az egykori magyar katonas nyelv hihetetlen boségti, eddig fel nem dolgozott, a XV!—
XVII. szazadra vonatkozo kincsesbanyaja.

7 Schultz Alvin dr.: Uber Bau u. Einrichtung d. Hofburgen d. XII. u. XIII. Jahrh.
II. Ausg. Posen. 1873 utan Konyoki: m. 88. o. A Magyar Nemzeti Muzeum nagyszeri
kulcsgytijteményének gotikus darabjai lakohazkulcsok és szekrényladakulcsok.

8 Konyoki u. m. 88. és 33.

8U. 0. 34. V. 6. Déva kapuinak koteleit és lancait .

10 Piper: Burgenkunde, Miinchen 1895. 326. o. utdn u. 0. 22. o.



zasuk idején is az a helyzet, hogy kozvetlen tamadasnak — éppen erés vol-
tuk miatt — alig- voltak kitéve. A kohajitd- ¢és szalfavetégépes, ostromlo-
fornyos, rozsekoteges, faltordkosos kozépkori ostromok — mint mondot-
tuk — a kapumitdl Iehetbleg tavoles6 fliggonyds falrészlet ellen iranyul-
nak. A kapu tehat inkdbb csak intd, fenyegeté holmi, mint tamadott, —
ostromlott, vivott mii. Viszont: éppen azért nem vivatott, mert erds volt.

A kapu feletti cimer a jelmondatok, a kapuszarnyaknak cimerekkel
festése, azokra aprodoknak,  cimertartoknak  felmazolasa (a  sokszor ,,bi-
zarro” moda  €s  dévaj erotikumu, fOleg gunyolodd célzati  jelvényesitose,
kerékbetort és  négyelt malefaktorok  hullarészeinek,  kifliggesztésére  vald
Stacchetta-sor stb.) ekkor kezd6édik meg s tart a vilaghdboruig, mikor is
a kapuszarnyak a régi sanckapukon mindig cimerszinekben voltak még
mazolva. Gyakoriak az ijesztd6 Gigas- ¢és Gorgon-, majd a XVII. szazadtol a
torok fejek.

Az 6-olasz erdditésmiivészeti iskolanak altalanossa valasa a XVI. sza-
zad elejétdl teljesen dekoraciova tette a kaput, melynek szarnyat egy kis-
méretli petarda is bezizta. A XVII—XIX. szazad varkapui, szép, de jelen-
téktelen épitmények, rendesen rémaias diadalkapuk. (A ,Port de Saint
Denis” Péarizsban, a ,Brandenburger Thor” Berlinben, a ,Porta Nuova”
Roméban, a ,Bécsi Kapu” Budin.) A kapufestést legtovabb a kaszarnyak
épiiletei  O6rzik  meg: gyermekkorunkban ~ minden  budai  kaszarnyakapu
fekete-sarga  volt, a barokkos rutamii deszkai szerint mintazott mazolassal.
Sok helyen a német-romai szentbirodalmi Sasba foglalt Habsburg-cimer
is lathatdé wvolt a régi ,aeraris” éplileteken. A ,fakdponyegek” (mint az
Uj-olasz  erdditésmiivészeti  iskola  bastyasarkokon  Iétesitett  kotornyocskai-
nak modern utddai, tehat erdditéstartozékok) szintén megdrizték a ,Sei-
gneur” (varar, legfébb Hadlr) cimerének szineit. Ez a rutami a ,/leveles
kapu”, amelyet Veress Endre ir le Déva egyik kapujan. A név maig ¢l a
falevél erezetéin utal. A levelesség tobbrétli, tehat tartds-erds szerkezeti,
nem pedig dekorativ célzatl tény.

A ka pu Orzé szertartasos forméak utols6 emléke a ,Retirata-Retraife
Takarod6”. Haydn ismert, maig ¢l6, regényes esti melancholidit sugarzo
abszolit zenei szépségli takaroddja: a XVII. szazad kapuzardés zenéjének
foleg stdob), a wvarosi tornyosok trombitijanak, a magyar hajdavarosok
egy memzedékkel ezelott még  rendszeresen  elfujt  toronydrdallamainak
utolso6 csokevénye.

A kaszarnyakapu lezardsa s a kulcsnak a negyvenes években a szol-
galattevd tiszt altal tortént atvétele éppen gy kozépkori csokevény, mint

a , Zapfenstreich”, — magyar bakaargdt-ban igen érdekes véletlen talalko-
zassal ,, Csapistrang” neve. Ezt a kozépkori német szot a kapuretesz tolo-
zévarjanak nevével kivanjuk magyarazni. , Zapfen” annyi mint ,csap”’ (a
sz6 ebbdl lett), vagyis a toloretesz, ,, Streichen”: strolni, érinteni, tolni.

Zapfenstreich: a ,tolozavar betolasa”, illetbleg atvitt értelemben az ilyen-
kor vivott-vert tstdob és sipfrazis, vagyis az ennek csokevényeképen meg-
maradt takarodddallam. Istrdng:  Strang: annyi mint ko6tél. Ez  azonban
csak népetimologia s véletlen, a széhangzds utdn, nem értelem szerint kelet-
kezett szabvanyos népetimologia. A  varosvégi kozségjelzd tablak  cimerei
és festett colopjei — foleg a vamszedd hdzak sorompodinak varosi szinekre
mazolasa — a kapuutodlas tényei.

Ismeretes az ¢jjeliorok (bakter: Wichter: a felkeltd, a virrasztd) nép-
rajzilag- 0sszegyljtott szovegkincse.

,,Hallja minden haznak ura,
Kilencet iitott az ora!



Tiizre vizre vigydzzatok,
Minden kaput bezarjatok. !

Kilenc o6ra az ugy nevezett ,prima vigilia”, az els6 Orségvaltas. A varos
kapuit kilenckor zartdk mindeniitt. A niirnbergi ,Auslduten”, a késmarki
Bidellus darabontos elsd korutja maig ¢l6 utodjat birja a takarodd utan
kivonulé esti  Orjaratban, mely az engedély nélkil kimaradé katondkat
fogdossa 0ssze. A késmarki Bidellus a diakokat irta fel.

Ismeretes az O-angol szertartas, mellyel a polgari jogaira félt6 gond-
dal vigyaz6 6si London fejezi ki jogait a kirallyal szemben. ,,Varos” és
»Kiraly”  mindig ellenldbas hatalmak voltak- véres harcaikbol lesziir6dott
megalkuvds emléke az a szokds, melyet itt aldbb leirunk. Késmarkon
ugyanez a Thokoly ¢ékkel folytatott harcoknak emléke, viszont az, amit
alabb leirunk: a londoni szokas: melyet hdboru eldtt ott még lattunk, —
a késmarki jelképes kulcsdrzés nagybani masa.

A |, City” sz6 ,varost” jelent, helyesebben ,Civitas”-t, polgarjogit koz-
séget, illetdleg ennek hatalmat. (,,Citta, Cité, Citoyen” a romano-latin sz6
szarmazékai.) A ,City”’-be az angol Kirdly be nem Iéphet a Tanadcs enge-
délye nélkill. Az egyik régi londoni kaputorony helyén két oszlop all, rajuk
csavart lanccal. Evenkint egyszer a lanccal lezarjak a forgalmat: a lancon
kiviil helyet foglal a Kiraly és kisérete, a lancon beliill a Tanacs. A Kiraly
heroldja felolvassa a bebocsattatasra vonatkozd kiralyi kérést ¢és a kiralyi
lancsasokra mutat. A, Fokenyérérz6”, vagyis a ,Lord Mayor”, a ,Polga-
rok Mestere” szavazas ald bocsijtia a kérést. Az ,Oregember” (Alderman)
a varos pallosjogat jelképez6 bardot tartja a kiraly elé. Tizenegy Tana-
csos az engedély mellett, egy ellene szavaz. A Lord Mayor varosi heroldja
kihirdeti az engedélyt, a varosi FOpecsétér (Chancellor of London City)
kiallitia az okmanyt, mely szerint a Kirdly Ur bemehet Londonba. Erre
a lancot kinyitjdk, az Alderman leereszti a bardot,"- a kiraly lancsasai
elvonulnak s a kirdly bevonul. A ,Tower” kulcsait az esti kapuzarasnal
zenés Orség viszi a Torony (Tower-Turris-Torre-Thurm-Torom) tisztjéhez.
Ki ott?” — kidltja az 6rség. — It a kiraly Ur embereil” — kialja az
alabardos Orség hadnagya. A magyar Koronadrség felvonuldsa  Orségval-
taskor ugyanezt fejezi ki: a Szent Koronat, a magyar Allamisag jogi jel-
képét a Koronadér 6rzi. O a Nemzet embere, nem ;i kiralyé, nem kiral.yi,
hanem alkotmanyos: ,orszagos foméltosagos”, jelképes szerepi zaszlos Vir,
akit az Orszag gytlése valaszt.

A kulcsokra megallapitottuk, hogy az erds kapumiivek kulcsainak
hasznalata merében jelképes volt. A korai kozépkori felil s alul csapd, hid-
szeri kapuszarnyaknal hasznalatuk vagy felesleges, vagy lehetetlen volt,
szarnyas kapuknal pedig csak a szarnyak Osszetartdsara vald lehetett.
Hiszen a kapuszarnyat minden jo hajitogépb6l 16tt \Tasaltvégii szalfa be-
zuzta, ha kulcsa volt is. Inkdbb elvi szokds volt tehat, mint védekezé zdrds,
tolvajok, alorcas besurranok elleni intézkedésnél ¢élig egyéb. Niirnberg-
ben minden este kilenc orakor megszolal maig is a véaros minden harangja.
Ez a kozépkori ,Auslduten”, vagyis a ,kiharangozas”. Harangsz6 utan a
varost senki el nem hagyhatta és a kapukat senkinek fel nem nyitottak.

Hogy mindez még a XVII. szazad kozepére is igaz, a hires késmarki
didkregény, a Simplicius Simpliciseimus hiteles, egykorti, XVII. szazadi
leirasa mutatja, mely szerint a kapuzaras »tarogatosipszo” ¢és iistdobszo

I Nagyvaradi bakterdallamszoveg. Csaladi eredetli gy(ijtésiink. A XVI—XVIL. sza-
zad virraszto6i a dobologorékon egész éjjeli  dobszdval jelzik éberségiiket.
12" Anglidban sokaig t6kén és barddal fejeztek.



mellett folyt le. A kapuzérast egy féloéraval eldbb ugyanis fanfare jelen-
tette be. A kinnrekedteket csak a kiskapun, a Fidkakapun engedték be a
varosi darabontok és a Thokdlyek var népének ukrajnydk zsoldosai. Egy
ilyen esetben tortént, hogy Simplieissimus, a didk, egy utas lengyel T1r

kiséretének  tolakodasa kozben belezuhant a ,, Vastag Kapu”  barbakanja-
nak vizesarkaba.* Késmark kapuinak két kulcsat a jogot kozdsen gyakorlo
két tényez6 — a Varos ¢és grof — egyezménye értelmében kozosen Orizte

a grof porkolabja és a céhbéli polgari 6rség.!3

A retesz a Keleten s néprajzi formaban Magyarorszagon maig ¢él. Egy
régi felvidéki, Késmarkon is ¢t vitathatatlanul szlavos dallamu  diakdal
»madzagra jard fakilincs” emlékét 6rzi.

,,Ha énnekem szaz forintom, vona!
A kilincsem vert aranybol vona!
H¢j, de mivel, hogy nincsen,
Fabul van a kilincsem,

Madzag a huzoja!”

Ez a madzag a ,,Szent Péter Kulcsa” 0ldo-koto joganak targyi eleme.

A kilines szlav sz6 (Klince, Klincsek), mely azonban szoget 1is jelent.
E szég a tolozarat jelenti, a kilincs elédjét. A kilincs is tolozar: ezt azon-
ban ragd 106ki, illetdleg a kilincs emel6karja. A ,,sz0g” neve azonban meg-
O0rz6dott benne, mint a dévai ,szogezd fa” és ,sz0gezd vas” neve is mutatja.

A magyar |, kulcsos vdros” kifejezés véleménylink szerint az olasz
., Chiusa forte” kifejezéssel egyideji. , Kulcsos Varos”, annyi mint zart
varos. Bizonyos ugyanis, hogy a romaikori latinos olasz , clusa” sz6 Ose a
magyar , Kolozs” szonak, ami gatat, torlaszt, elzart helyet jelent. Sebes-
tyén Gyula dr. igazolta be a ,Kolozs” sz6 eredetét az olasz ,.chiusa-clusa”
sz0bol.!”

NyitrakoJozs neve ezek szerint ugyanazt jelenti: az ottani bencés-
koJostorvarat, melyet Jakab pilispok  1220-ban  alapitott. Ez  alkalmasint
azonos a mai Kolozshradistyével, e magyar-szlav — szodsszetétellel, melybol
Hhradistye”  vdracskat, castellaccio-t  jelent. Kolozsvar neve is ilyen kettd-
z&s: lényegében véve szoszaporitd pleonazmus: mert Kolozs is varat jelent,
IfW«£~Pfidig 1ényegében véve ,Kolozs”-t. E szolam éppen olyan pleonaz-
mus, mint a ,Kulcsos Varos”, ami helyesen ,Kulcsos, varas helyet” jelent.
Kolozsvar neve — ez az olasz-magyar Osszetétel — valdsaggal mintegy
megfeleldje a mai lombardo-venetoi Udine feletti ,,Chiusa Forte” varoska
olasz nevének. Jellemzd, hogy a latin Claudius férfinév magyar megf3le-
16je is ,Kolozs”, vagyis a német Claus-¢ is (Klaus). Igen am, de éppen
Aythésey Diirer Albert nevezi a szorostvédd er6dot , Klaus”-nak.'> Ez ma-
gyarazza ~meg, hogyan lett Kolozsvar didkos latinsagli  renaissance-kori
neve ,, Claudiopolis” ¢€s hogyan szarmazott ugyanigy a szasz ,, Klausenburg”
név. A ,,Cly” irast ¢és ,,Kluzs” ejtésli olah sz6 harmadfii szerepe ebbdl nyil-
vanvalé, oy. az olaszbol elmagyarosodott Kolozs oladhos formaja, mint a

* Ungarischer odor Daeianiseher Simplieissimus (1683) 1854-i kiadas, 59. o.

3 Bruckner Gydézé dr.: A késmarki Thokoly-grofok uri jogai. Miskole 1922, Kés-
markon este kilenc oOrakor énekelte a toronydr elsd dalat. A Bidellus elsd Orjaratit a dra-
bantokkal egytitt ugyancsak ekkor kezdte el.

14 Rémer Floris: Mouvements Archéologiques en Hongroe. Compte-Rendu, II. 1.
39—77. Sebestyén, A székelyek neve és eredete: 54 és kov. Az avar-székely kapcsolat em-
Iékei: 26 és kdv. Konyokinél: 70., 71., 132., 247.

18 Etlicho underricht. Niirnberg 1527. V. 6. az err6l irt tanulmanyunkat: Hadimtz.
Lapok 1928. 5.
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Claud iopolis-Klausenburg is magyarra lett Kolozs forditdsa, tehat késoi,
nem eredeti s a ,,Claudius“ romai névhez semmi koze.'® A magyar ,,Kolozs”
férfinév  csak a ,kolozs-torlasz” szo6 analogidjara csinalodott a ,,Claudius*'
O0-romai névbdl, ugyanis ez ,Séanta, Bicegd" (claudus) jelentési. Claudius:
Santafi. A ,Kolozs” férfinévhez — mint késObbihez — Kolozsvarnak semmi
koze.

Olasz 1évén az ¢épitdé, a varosok atvették a , Chiusa Forte” nevet, s
ebb6l lett a magyar kolozsos varat, zart varat jelentd Kolozsvar. ,Kul-
csos Var” — ugy latszik — ugyanezt a fogalmat fejezi ki mas szoval.
Egyébként a ,Varos” is jelzé6: a ,Varos Hely”, vagyis a ,Feste Plitze”
értelmében. (Die Vesten, Vosten, Vostung, Festung: magyarul és jol:  Erés
Hely: ,,Les places forts”, roviden ,,Fort™.)

3. A Kulcsok ¢és a heraldika. Az olasz heraldika a XIII. szdzadtol
kezdve rendszeresen  alkalmazza rang-, illetéleg tisztjelz6  jelvényil |
papak cimerei mogoétt a ,,Szent Péter Kulcsat”, mely egyuttal e Szent koz-
ismert, kozépkori eredetli egyhdzmiivészeti jelvénye is, mint Borbala¢ a
Szegeskerék. Helyes alkalmazasa a cimerpajzs mdgott torténik, éppen ugy,
mint a Maltai Kereszté, vagy az apati Boté. Az ujabb iparmii\"észet ,,qua”,
sisakdiszszertien a pajzs felett is alkalmazza, mint XL Pius csaladi (Acchille
di Ratti) cimere felett a Karl Roth miincheni szobrasz altal az idén vésett
bajor vereti aranymisés emlékérem cimerének mellékelt szkematikus rajza
mutatja.!”

4. A kapukulcs mint jelkép. Valamely erdditett Varos (régi magyal-
nevén ,Varas hely”) kapujanak kulcsai jelképes jelentséglieck voltak a
legiijabb id6kig: a varos kulcsainak tényleges birtoklasa az erdditett hely
(régi  magyar nevén ,er6s hely” vagy ,er6sség”) birtoklasanak hadijogi
jelképe volt.

A varost meglatogatd ,Souverain”-t a varos polgarmestere ¢és tanacsa
a varos kapujaban fogadta. igy a régi német-romai Szent Birodalom csa-
szarjait a régi birodalmi vdrosok, vagy a magyar kirdlyokat a szabad
kiralyi  varosok  tanacsa fogadtdk a varos kulcsainak hagyomanyos  for-
mak kozott  tortént  atadasaval, annak kifejezéséiil, hogy a varosnak a
kisebb  hiibéresektdl, vagy barmely mds nemes urtol — Magyarorszagon
a Varmegyétdl — wvald fliggetlenségét, illetve a ,Souverain”-tdl valdo egye-
dili  fuggéségét a  kulecsok jelképezik. (Reichsunmittelnatkheit Szabad Ki-
ralyi varos.)

10 Talan nem csalédunk, ha azt hisszikk, hogy az erdélyi Koloszvir neve is ,,Kulcsos
var’-at jelent, illetdleg ha azt hissziik, hogy az Erdélyben ,Kolcs”-nak ejtett ,kulcs” szo
eredete is olasz vagy legalabb ifi indogerman, mint. a szlav ,,Kulcs” Klidzs szoé. Egyéb-
ként a Kolostor” sz6 a latin-romankori ,, Claustrum”, illet6leg a latin-olasz chiostro
(chiudere) szobol ered és ugyancsak zart helyet (clausuni, endos, enclosure) jelent, rokon-
szava lévén a német leanyszo: Kloster. Kolozsvar varoserfssége egyébként vitathatatlanul
igen korai olasz modori, mint Nagyszebené is az. Utdbbi tornyai a legjellegzetesebb és
legkdzonségesebb olasz orompartdt mutatjdk, melyek kozeit utolag épitették be s lattdk
el utdlagosan németes Aacsszerkezeti magas gotikus sisakkal. Az ugynevezett ,,Kopiil6to-
rony “-tipus, amilyet Szeben tornyai mutatnak, egy ugynevezett ,Nadraggal” vagy ,lIng-
gel” ellatott olasz torony, mint Niirnberg ismert kerek tornyai, melyek eredetileg szintén
négyszoges alakrajzuak voltak. A budai varbeli zsigmondkori ,,Csonkatorony” sohasem
volt ,befejezetlen”; kozonséges ,,megnadragolt”, vagyis ,kopiiléstorony” wvolt, ,keriill6”
laposat pedig a torok nevezhette el tordk szoval ,csonka ”-nak. Az ilyen olasz tornyok
a ,,nadragot” csak utolag kaptak.

17 Ttt utalunk a sok magyar és erdélyi Kulcsdr-nevii csaladra. A név hivatali tisztet
jelent. A német-olasz ,,Burggraf-Burggravio™-bol lett ,,Porkolab” tulajdonképen ,Kulcs-
tartd”. Ilyen a magyar ,ajtés” is, a nemes varjobbagy gyalogkatona. V. 6. az Aythossy
Diirer-csaladrol irott idézett tanulmanyunkat.
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A kulcsok ilyetén szerepe Osrégi, s az eurdpai kozépkort messze tal-
halado keleti szokas.

Magyar  historiakbol szamtalan  esetben  ismerjiik  valamely = varos  kul-
csainak  atadasat: gy Buda és Pest kulcsait a Buda felé meneteld gordg'
Lrinegato”  Ibrechim  nagyvezirnek a  halotti  kontdsbe  (Tah  Bihem)  06ltozott
budai  zsidok adjak at  Dunaf6ldvarott.  Vezetdjiknek, Jaszef ben  Selaomao-
nak  (Salamoni! Jozsef) csaladja a  XVIII.  szazadig érvényben maradt meg-
kiilonboztetett kivaltsagot nyert Sziilejman szultantdl,* ami a kapukulcsok
atadasanak keleties képszeriiségii stilyos komolyanvételét mutatja.'®

A Varos kapukulcsait ezek szerint a ,, Carroccio”  jelképes  jogutddjanak
kivanjuk  tekinteni. A, Carroccio” ugyanis az a cimertartdé  szekér, melyet
az olasz  kozépkor képletes  hatalomjelvénynek  tartott. Bikdk vontdk és a
varos, legelékelobb nemese ¢és papja  Orizte.  Eurdpdban késébb a  Foéodrségen
Orzott zaszl6 és a  kapukules lett a jelképes hatalom jelvény. Tulajdonképen
a zaszlot s a kulcsot ¢éppen olyan szertartdsban Orzik (elébbit maig), mint

jelképes  elédjét, a  ,Carroccio”  cimeres  pajzsat.'® A ,Schildwache”  értelme
felfogasunk szerint szigorit ~ megfelel6je az olasz Carroccio pajzsorségének.
Az  ,Ecuiére”, vagyis ,Pajzsos” a legfébb francia kdzjogi méltésag.  Ezzel

azonos eredetll az angol Esquire sz, ami ,,pajzsost” jelent.

Jiczhok ben  Selaomao ben Moise budai zsid6 tanitd, Budavara 1686-i
ostromanak budavari emlékiratirja a ., Megillasz Buduni” (Budai Sirato-
dal) cimi, sajtd alatt levo tanulmanyunkban ismertetendd emlékirataban
leirja, hogy az ostrom alatt a budavari Bécsi Kaput a holtra faradt torok
Orség nyitva felejtette.  Ezt rettentd  baljoslati  omennek magyardztdk a  budai
mozlemek és  zsidok egyarant. Ez is mutatja a kapukulcs jelképes  voltaba
vetett hit keleties szarmazasat.

5. Gy6r varos kapukulcsai. A M. Kir. Hadtorténelmi Miuzeum tulajdo-
nidban levé két ezistfel futtatott rézkulcs**  kovacsolt, fiirészelt, Ontétt mun-
kaju, nagyméretii darab. (Legnagyobb hosszusaguk: 252 mm, legnagyobb
szélességiik: 102 mm, stalyuk: egyenkint 630 gram.) A végsé cizellal6 munka
hianyzik roluk, az élek durvak, az Ontési felilletek szemcsések. Bar  Otvos-
munkajoak, mégis — mivel nemtelen fémbdél  késziiltek —  hidnyzik  roluk
., mesterjegy is. Az ardnyok nein  kifogéastalanok, a  hatalmas  kulcsfiilhoz
képest a nyél rovid, B a toll kicsii Az elgondolds tobb szerkezeti hibat mutat:
a nyél egy semmivel meg nem okolt kockdba megy at, ezt indokolatlanul
két gyltri kozé foglalt golyo folytatja, az ez utan kovetkezd golyobol min-
den  szerkezeti indokolds nélkil lendiil ki a két tjbarokkos. roccaille-szerii
pafranylevéllel diszitett  sin, melyek ugyancsak indokolatlanul egy  romaias

* Mordtmann J. H., Adalék Buda 1526. ovi elfoglalasdhoz. Bp. 1918. Az egykoru
torok udvari historiografusok kozléseire nézve v. 6. Mohacsi Emlékkonyv. Bp. 1926.
A tényt a. dunafoldvari kozséghazan elhelyezett emléktablan oOrdkitette meg a kozség.
Jaechim neve Abrahamocz volt,

Hogy napjainkban is Orzik ennek tradicidit, mutatja a Magyarsag 1929 december 3-i
szamaban megjelent hir, mely szerint Pécs szabad kiralyi véros tisztjitd kozgyiilésén
., Nertdtvich Andor dr. polgarmester ezutin letette mandatumadt és atadta a vdron pecsétjét
és kulcsait a foispan kezébe”. (A szerk.)

18 A kapu lezarasanak érdekes hagyomanyat latjuk meg abban, hogy az ép faldve-
zettel teljesen koriilvett, 1883-t61 1918.ig osztrak terilleten levé déldalmata Budua-nak két
kapujat 1918 oktober 30-ig minden este kulcssal zarta le az ott partvédd szolgalatot végzo
Vil/19. m. kir. honvéd népfolkelé szazad szolgalattevé Ormestere. A buduai &bolben levd
San Stefano véroska kapujat egy 6reg haldsz csukta le minden este.

19 A Carrousel” cimli tanulmanyukban részletesen fejtjik ki a ,,Carroccio” katonai
miiveltségtorténeti szerepét. Szent Gyorgy. 1929. L

** 33453/1-2. leltari szam.
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renaissance-os empire-os rozsaval diszitett korongot fognak 0Ossze. A mono-
grammok Dbetliinek tart6 postamentdja szerkezeti logika nélkiil szorul bele
a roccaille csigas volutajaba, a monogramm betlii tdlzottan nagyok. A toll a
XVII. szazadi bdszt oOrzavarok kulcsainak bevagasait gorogoskodé méandor-
vonalban oldja meg. Mindezt Osszevetve, a kulcsok nem nevezhetok a XIX.
szdzad els§ fele nemes magyar Otvosmivessége egyenlérangl, jelenségeinek.
Egésziikben nézve azonban mégis elég jO benyomast adnak és némi klasszi-
kuskodé, de mar mintegy az Ttjbarokk felé hajlo atmeneti ,,Biedermeyer’-es
empire-félét mutatnak. A fényképen kicsinyitett 4dbrdzolds, az ardnytalan-
sagokat jobban lattatja. Az emlitett két kocka szemkdozti lapjan ,,10-a  Junij
18397 kurziv vésésii datum (1839, jonius 10-én). Az F V é M A monogram-
mok véleményiink szerint a F(erdinandus) V. M(aiestas) A(postolica) meg-
oldast adjak. Mivel e korszak rendes kozismert kiralyi cimzése ,,Caesarea
Regiaque Apostolica Maiestas” vagyis ,,Csaszari ¢s Apostoli Kiralyi Fel-
ség”: e rovidités nyilvanvaldan a magyar kiralyra vonatkozd ,, Regia
Apostolica  Maiestas -t  roviditi, ezaltal a ,csaszari’-t is elmellézve s a
magyar kirdly cimének ,apostoli” cimét is kiemelve. A wieni volt K. u. K.
Heeresmuseum  kataldgusa®® azt irja a gy6ri  kulesokrdl: ,,Gy6r varosa
kulcsa, ezilistdozott rézbdl, attort és, diszitményes fogoéval, melyen 1. Ferdinand
csaszarnak, mint V. Ferdindind néven magyar kirdlynak és nejének, Maria
Anna csaszarnének kezdGbet(i lathatok, a kulcsok »10. Junii 1839.« datumot
viselik. E kulcsok — melyek 1. Ferdinand csaszar fogadtatasara késziiltek,
az 1869-i leldtar szerint Gyo6rnek 1849 jinius 28-a4n tortént bevételekor adat-
tak at & Felségének, Ferenc Jozsef csaszarnak. A muizeumba 1863-ban keriil-
tak a kulcsok az Arsenalbol.”

A katalogus fenti adatai hibasak. A kulcsokat Ferenc Jozsef soha at
nem vette, Gyér nem 1849 junius 28-an esett el, illetdleg Ferenc Jozsef
nem akkor vonult be Gyérré, az M A monogramm nem a csaszarnd nevét
jelenti.

Mindez a rendkivilli miveltségi Almai nemes Ecker Janos nemes
insurgens huszarféhadnagy kortorténeti leg abszolit érték(i naplojaval iga-
zolhato.

A napldé a kulcsokra vonatkozd osztrak katalogusi adattdl fiiggetleniil
igazolja a darabok hitelességét, ugyanis!'' a naplé szerint V. Ferdinand 1839
junius  10-i Gyo6rré tortént iinnepélyes bevonulasa alkalmara esinaltatt» -vd
Almai Ecker Janos a varos megbizasabol. Az 1838-ban tronra lepett kirdly
ugyanis  megkoronaztatdsa  utan  végigjarta ~ Magyarorszag  varosait,  igy
Gy6rt is. Osi szokds szerint a Souverain a kulcsokat 4tvette, de rogton
vissza is adta a varosi Tanacsnak. Ezzel kifejez6dott a Varos hodolata is,
de ,szabad kirdlyi Varos” voltdban adott fiiggetlensége is: a csak a kirdly-
tol fliggd nemesi jogot gyakorld, pallosjogos, orszaggyllésre kovetet kildd
,,szabad” varos volta.

A varos korabbi kulcsairél érdekes dolgot kozol a naplot feldolgozd
Lam Frigyes.”? E kozlés ezerint Gy6r kordbbi, alkalmasint a XVIII. szadzad
elejér6l  vald kulcsait Napoleon vitte magaval ismert gyéri tartdzkodasa
alatt. Allitolag Horace Vemet (1789—1863), a hires csataképfesté és illusztralo
a gylOri csatdit is megorokitette, a festményt Aallitolag a parizsi ,,Musée du
Louvre” 6rzi, allitdlag a. ,,La Battaille de Raab 1809 felirast viseli.

Az idézett kozlés szerint a  histériai panneau az eldtérben Napodleont
abrazolja, amint maréchaljai ¢és tadbornokai ¢lén a hattérben levé harminc
félholdas, minnrettes-mecsetes varos kulcsait veszi at egy keleti  6ltozetd

20 Katalog dos k. u. k. Heeresmuseums. Wien 1903. 335. 1.
2l Lam Frigyes, Egy gy6ri polgar a reformkorszakban. Gyér 1928. 100. o.
2 Uo.85.0.



GyOr varos kulcsai 1839-bol.
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hédolé csoporttol, melynek tobb szerecsen tagja van. Oldalt tevehaton {il6
lefatyolozott ndék lathatok. Lam Frigyes, véleménye szerint Horace Vernét
az egyiptomi hadjarat valamely arab varosaval tévesztette Ossze Gyort,
ezért helyezte arab, keleties keretbe.

Az érdekes kozléssel szemben az a véleményilink, hogy itt esetleg i'¢lre-
értésrél lehet sz6. A, Louvre” vezetdésége ugyanis Horace Vernét vdasznait
1900 tajan eltavolitotta vilaghiri  gylijteményébdl ¢és a versailles-i  Kkastély
iresen all6 termeit diszitette velilk. Horace Vernét ugyanis a feladott téma
tényeinek és a hizelgd loyalitds dagalyos pathoszanak tisztes tudast mes-
tere, azonban csak az ilyesmit kedveld kispolgari egyszeriségi kisigényt-
ség szamara jelent miivészi értéket. A  kivirdgzé romanticizmus idejének
tomegizlése kedvelte, egykora joizlésli magyarok is azonban mar 1847-ben
azzal a kritikdval nézték sekélyes pedantéridju és kiskoruak szamara el-
ragadd festett eposzait, amivel a ,Louvre” mérte azokat, mikor Versailles-ba
kiilonitette el vasznait. (V. 6. Kaloéczy Lajosnak, a szabadsidgharc alatt Tét
nemzetgyilési képvisel6jének levelét: u. o. 87.) Tény, hogy a rendelkezé-
sinkre all6 jegyzékekben nem taldljuk a nevezett vésznat, azonban sem
a ,Louvre” gyiljteményeiben, sem a Vers.ailles-iban, ahol egyébként a habora
el6tt mar szamos vaszon el volt helyezve.

Azt hisszik, hogy a kozlés Girodet-Trioson ismert vasznaval téveszti
Ossze a szobanlev6t, mely Bécs kulcsainak atvételét abrazolja. (Versailles,
Galerie de la République et du Premier Empire, Salle IX. Nr. 75.)

Mindez azonban nem zarja ki, hogy Horace Vernet-nek mégis van egy
ilyen vaszna, melynek targya tényleg Gyo6r kulcsainak ataddsa. Ebben az
esetben  Vernét esetleg valamely régebbi XVII—XVIII. szdzadi veduta-
gyljtemoényben talalhatta meg GyOr erésen torokossé —stilizalt — abrazolasat,
avagy tényleg a francidk madaig hagyomanyos foldrajzi  t4jékozatlansaga-
val gondolta el GyoOrt arab keretben. Ha igaz az, hogy Napoléon magaval
vitte Gyo6r kulcsait, akkor értheté, hogy a varos adott alkalommal 1839-beti
sietve 1j kulcsokat csinaltatott.??

V. Ferdindndnak tehat atnyuGjtottak a diszkulcsokat, aki azokat — 0si
szokas szerint — visszaadta a Tanacsnak. Egészen mas volt azonban a hely-
zet, amikor 1848 december 27-én Von Windisch-Graetz herceg, mint hddol-
tatd6 vonult be az agyongyotort varosba. A kulcsokat atvette, s hndiin£/,ii.
mint jelképes jogszimbOlumot magaval vitte. A XVII. szadzadban az elfogott
fovezéri  satort, a lovasezredek fanfarejanak  {istdobtakardit, trombitataka-
réit és a gyalogezredek zaszloit volt szokas atadni-atvenni. Mindennek
p6tlo utddaul a kules maradt meg.

Von Windisch-Graetz Buda és Pest varosok kulcsait is atvette a hodold
tanacsoktol és Bécsbe kiildotte, amikor 1849 januar otodikén déli egy Ora-
kor Bicske felél Budara vonult be. A régi Varoshaza tornyara Kkitlizott
fehér zaszl6 fogadta, fohadiszallasat a. kirdlyi Palotaban {itotte fel. Jelen-
tése, melyet fia, Alfréd von Windisch-Graetz Ornagy vitt a csaszarhoz a
két wvaros kulcsaival egyiitt, igy szol: ,,...a legmélyebb tisztelettel jelentem
Felségednek, hogy ma délben Budat és Pestet minden kardcsapas nélkiil
elfoglaltam... bevonuldsom el6tt a két varos kiildottsége jott hozzam, ki-
jelentvén, hogy készek alavetni magukat Felséged legfelsébb akaratanak”.
A kulcsok atvételét kovette a két varos ostromallapotba helyezése.

2 Ecker mindenre Kkiterjeszkedé nagyszerii naploja nem tnd az esetr6l, bar sok

jellemz6 adatot kozol a csaszar gyori latogatdsarol, melynek idején mint nemesi insm--
rektiobéli huszarféhadnagy, a nador galopintisztjeként jelentés szerepet vitt.
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6. A kulcsok és Von Windisch-Graetz herceg bevonuldsa Gy6rbe.2*

Almai  Ecker Janos napléja Gy6ér szomorti szabadsagharckori karacsonya-
rol is megemlékezik. Gorgey fovezér ezek szerint december 26-an kezdette
meg visszavonuldsdt masnap hajnalban 12.000 fonyi serege mar teljes egé-
szében mozgasban volt Gonyli és Babolna iranyaban. Déli  egynegyed
tizenkettbkor mar Von Schwarzenberg herceg taborkara jelent meg a varos-
ban, utdna pedig Ottinger tabornok. Von Windisch-Graetz herceg harom-
negyed kettékor vonult be harom hadtest élén.

Osrégi szokas szerint azonnal a Varoshdza el6tt allott fel,> mivel a
kozfelfogas a szabadsdgharc idején is a Varoshazat tekintette a  Varos
birtoka jelképes helyének.?® Gyér véaros Tandcsa kényszerli meghddolasa
jeléil ott, az akkori Varoshaz-téren adta at a hercegnek a szoban 1évé kul-
csokat. [Ezek tehat hadijogon keriiltek Bécsbe, mint meghodoltatott varos
kulcsai.

Junius 28-an  volt a gydri csata. Ecker részletesen leirja az esemé-
nyeket. Délutan félhatkor egy osztrak 10vészosztag (Fiisiliere) vonult be
a Bécsi Kapun. A fiatal Ferenc Jozsef csaszar tabornoki diszben, fivére, Fer-
dinand Max fBherceg — a kés6bbi mexikdi csaszar — ,,Chevaux-Legers”
ezredesi formaruhdban vonult be. A varosi Tanacs a mai Erzsébet-téren
allt fel, mivel a bevonulas a Raba hidjan 4t tortént, kapuszarnyakbdl heve-
nyészett padlokon.

Lam Frigyes megemliti, hogy a csaszdr gyalog jott, nem, a Zedlitz
hires kolteményében leirt modon:?” ,,égd zsardtnokon at tajtékozé  paripan,
a legsuribb golyozaporban, hogy elsé legyen Gyorétt és felemelje a véres
porba  hullott magyar Koronadt”. Jankd, magyar polgarmester elmenekiilt
€s nem vett részt a bevonulds alkalmaval tortént fogadtatdson. Vagyis nem
Ferenc Jozsef vette at a szobanlévé diszkulcsokat, nem 1849 junius 10-én
volt Gyorott, hanem jinius 28-an, a kulcsokat pedig Von Windisch-Graetz
herceg vette at 1848 december 27-én, majdnem pontosan délutan két orakor.

Junius 29-én 16 zaszloalj orosz gyalogsag vonult be Gydrré.

Szeptember 4-én a, Gonyl felé igyekvé Haynau érkezik a szerencsétlen
varosba, mely kulcsaitdl megfosztva a  ,hodoltatott  tartomany”  sorsat
érte meg:

Kulcsait a szabadsagharc legérdekesebb ereklyéinek tekinthetjiik.

Berilaqua-Borsody Béla.

2 Magyaros ¢és helyes kifejezés ,,GyOrbe” helyett. ,,GyOrben” vagy ,Gy6rbe” éppen
fi van magyartalan .szoldsforma, mint ,Kolozsvarban”, a helyes: ,Gyo6rott, Gyorré.
Kolozsvarott™.

ZLam i m. 99.

26 A véarosi fo6rség hagyomanyos helye ostrom esetén mindig a varoshaza el6tti tér-
ség vagyis a varos fGtere volt, még abban az esetben is, ha az erdditett hely parancsnok-
saga masutt székelt. A vilaghdboru alatt a Krakdéw-kornyéki harcok idején, sét még 1916
dszén is a ,,Rynek Glowny”-n, az 0dsi ,Krako” féterén a Posztés Céh haza (Szukiennica)
elott allott a fo6rség. A varosi tandcs a. latogatd uralkodot a varos kapujaban is fogadta,
az is szokasban volt, hogy bizonyos tavolsagra elébe lovagolt, hodolatat 16rol leszallva
fejezte ki, stb. V. 6. Albrecht Diirer, Briefe u. Reisetagobuch, T hauging. Miinchen. 1873.,
Gesch. d. k. u k. Hus-Reg. No. 5.

27 Zedlitz. Soldatenbiichlein. Gedichte, 1852. ,In Raab.” V. &. Lam altal idézett:
Alemann u. Straub: Krieg. Ergebnisse is und bei Raab. 1902. 87 és 100. o.





